3) Filter Disks (3pk)

>

4) Filter Screw Plug

/
% 5) PVC Intake Tube
/

6) Bottle

1) lichaam

2) luchtinlaatdop
/

3) filterschijven

4) filterschroef

5) PVC opnamebuis

6) Fles

Clean Daily

© Rinse out residues from
cup using warm water and
a soft brush

Clean Weekl

® Dismantle completely

® Remove Bottle (6)

® Unscrew Filter Screw Plug (4)

® Remove 3 Filter Disks (3)

® Pull off Air Inlet Cap (2)

© Rinse all parts thoroughly
using warm water (soak in
detergent if necessary)

©® Ensure Filter Disks are not

blocked - repl if blocked

e 1) Body

2) Air Inlet Cap

S
\

< 3) Filter Disks (3pk)
\_/‘ ~  4)Filter Screw Plug

% 5) PVC Intake Tube
/

6) Bottle

©® Re-assemble with care
REGULAR MAINTENANCE
WILL KEEP YOUR
MULTIFOAMER IN GOOD
WORKING ORDER

Reinig dagelijks
o spoel de resten weg met

warm water en een zachte 1): lichaam
borstel —
Reinig wekelijks -
2) luchtinlaatdop
° haal de Multifoamer "

volledig uit elkaar
verwijder fles (6)
schroef de filterschroef
los (4)

verwijder de 3
filterschijven (3)

haal de luchtinlaatdop
eraf (2)

reinig alle onderdelen
grondig in warm water
(indien nodig met detergent)
filterschijven mogen niet

3) filterschijven

4) filterschroef

5) PVC opnamebuis

6) Fles

Clean Daily

© Rinse out residues from
cup using warm water and
a soft brush

Clean Weekly

@ Dismantle completely

® Remove Bottle (6)

©® Unscrew Filter Screw Plug (4)

® Remove 3 Filter Disks (3)

@ Pull off Air Inlet Cap (2)

® Rinse all parts thoroughly
using warm water (soak in
detergent if necessary)

® Ensure Filter Disks are not

locked - replace if blocked

©® Re-assemble with care
REGULAR MAINTENANCE
WILL KEEP YOUR
MULTIFOAMER IN GOOD
WORKING ORDER

Reinig dagelijks

o spoel de resten weg met
warm water en een zachte
borstel

Reinig wekelijks

° haal de Multifoamer
volledig uit elkaar
verwijder fles (6)
schroef de filterschroef
los (4)

° verwijder de 3
filterschijven (3)

haal de luchtinlaatdop
eraf (2)

° reinig alle onderdelen
grondig in warm water
(indien nodig met detergent)
filterschijven mogen niet

::3:;'1‘(‘1"0:0104 DAT : blokkeerd zljn ~ vervang REGELMATIG AL blokkeerd zijn — vervang
UW MULTIFOAMER GOED ZAL indien geblokkeerd HIVOOR ZORGHM DAT indien geblokkeerd
° plaats alle onderdelen met UW MULTIFOAMER GORD ZAL.
= BLIWVEN WERKEN P! s BLIJVEN WERKEN ° plaats alle onderdelen met

ENTRETIEN DU GOBELET MOUSSEUR

NETTOYAGE QUOTIDIEN
- Rincer avec de I'eau chaude et une
brosse douce

NETTOYAGE HEBDOMADAIRE

- Démonter complétement

- Enlever le réservoir (6)

- Dévisser I'élément filtrant (4)

- Enlever les 3 filtres (3)

- Tirer la capsule d’arrivée d"air (2)

- Nettoyer parfaitement tous les
éléments avec de I'eau chaude
(tremper dans une solution détergente
si nécessaire)

- S'assurer que les 3 filtres ne sont pas
colmatés

- Remonter I'ensemble avec soin

GARDEZ VOTRE GOBELET MOUSSEUR
EN BON ETAT DE MARCHE GRACE A UN
ENTRETIEN REGULIER

IGIENE QUOTIDIANA

. Svitare la tazza-applicatore dal bicchiere-
contenttore

. Pulire accuratamente con acqua calda
corrente: tazza, filtro e foro ingresso aria

. Asclugare perfettamente e riavvitare sul
bicchiere.

. Inserire carta pulita e asciutta nella tazza

IGIENE SETTIMANALE

Svuotare e lavare acct anche il
contenttore del prodotto. Non reintrodurre MAI nel
canestro originario il prodotto rimasto inutilizzato nel
bicchiere dell'applicatore

- / del pescante
%

omzichtigheid weer in elkaar

ENTRETIEN DU GOBELET MOUSSEUR

Téte du

- (1)
— " gobelet

NETTOYAGE QUOTIDIEN

- Rincer avec de I'eau chaude et une

(2) Capsule brosse douce
3 / ’,

@ g,:i’:“’ée NETTOYAGE HEBDOMADAIRE

- Démonter complétement

- Enlever le réservoir (6)
Dévisser I'élément filtrant (4)
Enlever les 3 filtres (3)

g (3) Filtres =
/; ~
- Tirer la capsule d’arrivée dair (2)
(4) Ensemble filtrant - Nettoyer parfaitement tous les
% / éléments avec de I'eau chaude
/ (5) Tube d'aspiration

(tremper dans une solution détergente
si nécessaire)

- S'assurer que les 3 filtres ne sont pas
colmatés

- Remonter I'ensemble avec soin

GARDEZ VOTRE GOBELET MOUSSEUR
EN BON ETAT DE MARCHE GRACE A UN
ENTRETIEN REGULIER

1) Tazza-applicatore
IGIENE QUOTIDIANA

. Svitare la tazza-applicatore dal bicchiere-
contenttore
2) Tappo foro

(O —Ingresso arla .

. Asciugare perfettamente e riavvitare sul

Pulire accuratamente con acqua calda
corrente: tazza, filtro e foro ingresso aria

bicchiere.
3) Filtri (3 pezzi)
. Inserire carta pulita e asciutta nella tazza
4) Supporto filettato
IGIENE SETTIMANALE

Svuotare e lavare anche il
contenitore del prodotto. Non reintrodurre MAI nel
canestro originario il prodotto imasto inutilizzato nel
bicchiere dell'applicatore.

5) Tubo pescante in PVC

6) Bicchiere-contenitore
prodotto

N—"1

omzichtigheid weer in elkaar

- (1) Téte du
gobelet

) (2) Capsule
¢/ @ 7 damivée

dair

J 3) Filtres
‘. 7 (

(4) Ensemble filtrant

/
%/ (5) Tube d‘aspiration

(6) Réservoir

s

1) Tazza-applicatore
—

2) Tappo foro
@ —Ingresso arla
3) Filtri (3 pezzi)

4 4) Supporto filettato
ey del pescante

% 5) Tubo pescante in PVC

6) Bicchiere-contenitore
prodotto

i —



